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КЪРТАЧ D25899, D25901, D25941 
 
Поздравления! 
Избрахте инструмента на DEWALT. С многогодишния си опит в разработката на продукти и 
нововъведения DEWALT е един от най-надеждните партньори за потребителите на 
професионални силови инструменти. 
 
Технически данни 

  D25899 D25901 D25941 
Напрежение 
само за ВБ и Ирландия  

V 
V 

230 
230 или 115 

230 
230 или 115 

230 
230 или 115 

Тип  1 1 1 
Честота  Hz 50 50 50 
Ток А 7,2/15,0 8,5/14,8 8,9/15,5 
Входна мощност W 1500 1500 1600 
Удари в минута min-1 2400 1040-2040 1620 
Енергия на удара  
(EPTA 05/2009) 

J 17,9 17,9 22,5 

Държач на инструмента  SDS Max® SDS Max® 19 мм шестостенен 
Положения на секача  12 12 12 
Тегло kg 9,9 10,9 13,8 
     
  D25899   D25899 

(230 V)    (115V) 
D25901   D25901 
(230 V)    (115V) 

D25941   D25941 
(230 V)    (115V) 

LPA   (налягане на звука) dB(A) 86            86  89           89   91          91 
KPA (променливост налягане звук) dB(A) 3                3    3             3     3            3 
LWA  (мощност на звука) dB(A) 100          100 100         100 102         102 
KWA (променливост мощност 
звук) 

dB(A) 3                3   3              3     3             3 

 
Общи стойности на вибрацията (триакс векторна сума), определени съгласно  EN 60745: 
Стойност вибрационно излъчване ah,Cheg 
= m/s²   12 12 7,9 8,8 8,8  8,8 
Променливост K =  m/s²  1,5 1,5 1,7 1,7 1,5 1,5 
 
Нивото на вибрационните излъчвания в тази информационна таблица е измерено в 
съответствие със стандартизирано изпитване, дадено в EN 60745, и може да се използва за 
сравнение, както и за предварителна оценка на излагане на въздействие. 
 

ВНИМАНИЕ: Декларираното вибрационно ниво посочва основните приложения на  
инструмента. Ако обаче той се използва за други приложения или се подържа зле, 
вибрационното излъчване може да се различава от горната цифра и нивото на излагане 
на въздействие да се увеличи значително през общия работен период. 
  
Оценката на нивото на излагане на въздействието на вибрацията трябва да се вземе 
предвид също през времето, когато инструментът е изключен или когато e включен, но 
не е в действие. Това може значително да намали нивото на въздействието през общия 
работен период. 
За предпазване на оператора от въздействията на вибрациите, определете 
допълнителните мерки за безопасност: поддържайте инструмента и приспособленията 
в добре състояние,  дръжте ръцете си топли, подгответе  работните образци. 
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Предпазители   
Европа 230 V инструмент 10 ампера, ел.мрежа 
ВБ и Ирландия 230 V инструмент 13 ампера, щепсел 

 
Дефиниции: Насоки за безопасност  
Долните дефиниции показват строгостта на сигналните предупреждения.  
Прочете ръководството и обърнете внимание на тези символи. 
 

ОПАСНОСТ: Посочва надвиснала опасност, която ако не се избегне може да доведе 
до смърт или до сериозно телесно нараняване. 

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: Посочва надвиснала опасност, която ако не се избегне може 
да доведе до смърт или до сериозно телесно нараняване. 

ВНИМАНИЕ: Посочва надвиснала опасност, която ако не се избегне може да доведе 
до смърт или до сериозно телесно нараняване. 
 
БЕЛЕЖКА: Посочва практика, която не се отнася до физическо нараняване и която ако 
не се избегне може да доведе до повреда на собствеността. 
 

 
Електрически удар. 

 
Риск от пожар. 

 
 
 
EC Декларация  за съответствие 
 
ДИРЕКТИВА  ЗА МАШИНИ 
 

 
 
D25899, D25901, D25941 
 
DEWALT  декларира, че тези продукти съгласно Технически данни са в съответствие с: 
2006/42/EC, EN 60745-1, EN 60745-2-6; 2000/14/EС, електрически разбивач на бетон (ръчен), 
m ≤ 15 kg, Приложение VІІІ, TUV Rheinland Product Safety GmbH (0197), Г-51105, Кьолн, 
Германия, Идентификационен номер на уведомения орган № 0197. 
 
Ниво на звукова мощност съгласно 2000/14/ЕС (чл.12, Приложение ІІІ, №10; m ≤ 15 kg): 
LWA (измерено ниво на звукова мощност)  
D25899, D25901      dB  100 
D25941       dB  102 
LWA (гарантирано ниво на звукова мощност) dB  105 
 
Тези продукти съответстват и на Директива 2004/108/ЕС.  
За повече информация се свържете с DEWALT на долния адрес, или на адреса, посочен на 
гърба на наръчника. 
 
Долуподписаният е отговорен за съставянето на техническия  файл и прави тази 
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декларация от името на DEWALT. 
 
Подпис – не се чете 
 
Хорст Гросман 
Вицепрезидент  Инженеринг и Разработка на продукти 
DEWALT,  Ричард-Кингер Щрасе 11, Г-65510, Идстайн, Германия 
20.02.2011 г. 
 

ВНИМАНИЕ: За намаляване на риска, прочетете ръководството с инструкциите. 
 
Предупреждения за обща безопасност на силовия инструмент  

 ВНИМАНИЕ! Прочетете всички предупреждения и инструкции, тъй като- 
тяхното неспазване може да доведе до електрически удар, пожар и/или до сериозно 
телесно нараняване. 
 
ПАЗЕТЕ ВСИЧКИ ПРЕДУПРЕЖДЕНИЯ И ИНСТРУКЦИИ ЗА БЪДЕЩА СПРАВКА   
Терминът  “силов инструмент” в предупрежденията се отнася до вашия кабелен силов, 
захранван от мрежата инструмент,  или  за безкабелен - на батерии. 
 
1) БЕЗОПАСНОСТ НА РАБОТНИЯ УЧАСТЪК 

а) Пазете работния участък чист и добре осветен.  
Безредието и тъмните участъци предизвикват инциденти. 
б) Не работете със силовия инструмент в експлозивни атмосфери при наличие на 
запалими течности, газове или прах. Силовите инструменти създават искри, които 
могат да запалят прахта или парите. 
в) Дръжте децата и околните надалеч докато работите с инструмента. 
Разсеяността води до загуба на контрол. 

 
2) ЕЛЕКТРИЧЕСКА БЕЗОПАСНОСТ 

а) Щекерите на силовите инструменти трябва да съответстват на розетката. Не 
модифицирайте щекера и не използвайте  адаптерни щепсели със заземени силови 
инструменти, за по-малък риск от електрически удар. 
б) Избягвайте контакт на тялото със заземени повърхности като тръби, 
радиатори, плочи и хладилници, поради повишен риск  от електрически удар. 
в) Не излагайте  силовите инструменти на дъжд или влажни условия поради повишен 
риск  от електрически удар. 
г) Внимавайте с шнура и не го използвайте за носене, дърпане или изключване  на 
силовия инструмент от електрическа мрежата. Дръжте шнура далеч от топлина, 
масло, остри ръбове или движещи се части. Повредени или удължени шнурове 
повишават риска от електрически удар. 
д) При работа със силовия инструмент на открито използвайте удължителен шнур, 
подходящ за външна употреба, понеже тогава рискът от електрически удар е по-
малък. 
е) Ако работата със силовия инструмент във влажни места е наложителна, 
използвайте захранване  със защитно устройство за остатъчен ток, за намаляване 
на риска от електрически удар.   

 
3) ЛИЧНА БЕЗОПАСНОСТ 

а) Бъдете внимателни и мислете когато работите със силовия инструмент. Не го 
ползвайте когато сте уморени или под въздействието на наркотик, алкохол или 
лекарство. Момент на невнимание може да доведе до физическо нараняване. 
Използвайте лично предпазно оборудване. 
б) Винаги носете предпазно средство за очите.  Праховата маска, неподхлъзващите 
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се предпазни обувки, каската или наушниците при подходящи условия намаляват 
риска от физическо нараняване. 
в)Внимавайте за пускане на инструмента по невнимание. Ключът трябва да бъде на 
положение изключено преди да го свържете към мрежата и/или акумулатора, както и 
при вдигане или пренасяне на инструмента. Пренасянето на инструмента с палец на 
ключа или включването на силови инструменти с включен ключ може да причини 
инциденти. 
г)Отстранете ключа за регулиране или гаечния ключ преди да включите 
инструмента. Гаечен ключ или ключ за регулиране,  оставен прикрепен към въртящи 
се части, може да причини физическо нараняване. 
д) Не го пренапрягайте. Стойте в правилна поза и пазете равновесие през цялото 
време, за по-добър контрол при неочаквана ситуация. 
е)Носете подходящо облекло. Не използвайте хлабави дрехи или бижута. Пазете 
косата, дрехите и ръкавиците си далеч от движещи се части, тъй като могат да се 
захванат от тях. 
ж)Ако са предоставени устройства за свързване с уреди за извличане и събиране на 
прах, те трябва да бъдат правилно свързани и използвани. Отстраняването на 
прахта намалява риска. 

 
4) РАБОТА СЪС И ГРИЖА ЗА СИЛОВИТЕ ИНСТРУМЕНТИ 

а)Не насилвайте силовия инструмент. Използвайте правилния за вашето приложение 
инструмент - за по-добра и безопасна работа, и с проектната скорост. 
б) Не използвайте силовия инструмент  ако не може да се включи или изключи от 
ключа. Силов инструмент, който не може да се контролира от ключа, е опасен и 
трябва да се поправи. 
в) Извадете щепсела от силовия източник и /или батерията от инструмента при 
регулиране, смяна на приспособления  или при съхранение. Такива предпазни мерки 
намаляват риска от пускането на инструмента по невнимание. 
г) Съхранявайте неработещ инструмент далеч от деца и не разрешавайте на лица, 
които не са започнати с тези инструкции да работят с него, тъй като може да бъде 
опасен в ръцете на необучени потребители. 
д) Поддържайте инструмента в добро състояние. Проверете за  разцентроване или 
огъване на движещите се части, счупване на части и други повреди, които могат да 
влошат работата. Ако е повреден, го ремонтирайте преди употреба. Много 
инциденти стават заради лошо подържани силови инструменти. 
е)Поддържайте режещите инструменти остри и чисти, за по-лесно управление. 
ж)Използвайте приспособленията и бургиите на инструмента съгласно тези 
инструкции, като вземате предвид работните условия и работата, която ще се 
изпълнява. Използването на силов инструмент за операции, различни от зададените, 
може да доведе до опасни ситуации. 

 
5) ОБСЛУЖВАНЕ 

а) Ремонти на силовия инструмент да се извършват само от квалифицирано лице и 
само с идентични резервни части, за гарантиране на безопасността на 
инструмента. 

 
Допълнителни специфични правила за безопасност за къртачите 

 Носете наушници понеже излагането на шум уврежда слуха. 
 Използвайте спомагателната дръжка(и), ако такива са доставени с 

инструмента.Загубата на контрол може да причини телесно нараняване. 
 Дръжте силовия инструмент за изолираните повърхности, предназначени за 

хващане по време на работа, тъй като приспособлението може да допре скрита 
електрическа инсталация или собствения си шнур. Приспособлението за рязане, 
допиращо жица “под напрежение”,  може да създаде в металните части на 
силовия инструмент „напрежение” и да причини електрически удар на оператора. 

 Проверете дали материалът, който ще се пробива, не крие електрически или 
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газови съоръжения - техните местоположения трябва да са уточнени с 
компаниите за комунални услуги. 

 През цялото време дръжте здраво инструмента. Не се опитвайте да работите 
с него само с едната ръка, тъй като можете да загубите контрол. Счупване или 
попадане на твърди материали като армировъчни пръти също представлява 
опасност. Преди употреба затегнете здраво страничната дръжка.  

 Секачът трябва да е добре нагласен преди да пуснете инструмента в действие. 
  При студено време или когато инструментът не се използва продължително, 

го пуснете да работи без натоварване за няколко минути преди да го 
използвате отново. 

 При работа над нивото на терена проверете дали участъка отдолу е чист. 
 Не докосвайте секача или частите около него веднага след работа, тъй като 

могат да бъдат много нагорещени и да причинят изгаряния на кожата. 
 Силовия кабел трябва да се насочва назад, далеч от секача. 
 Не работете с този инструмент дълго време, тъй като вибрациите от 

действието на ударника са вредни за ръцете и рамене. Използвайте ръкавици 
като допълнителна подложка и за ограничаване излагането на въздействие; 
правете чести почивки. 

 
Остатъчни рискове 
Следните рискове са присъщи при работа със секачите. 

- Телесни наранявания, причинени от докосване на горещи части на инструмента. 
 
Независимо от прилагането на съответните разпоредби за безопасност и изпълнение на 
предпазни устройства, известен риск от остатъчен ток не може да се избегне. 
 
Това са: 
-  Влошаване на слуха. 
- Риск от притискане на пръстите при смяна на приспособленията. 
- Опасност за здравето, причинено от вдишването на прах при работа с дърво. 
-  Риск за здравето вследствие на вдишването на прах при работа с бетон и/или зидария. 
 
Маркировки върху инструмента 
Следните пиктограми  са показани върху инструмента:  

 Преди употреба прочете ръководството  с инструкциите. 
 

 Носете защита за очите. 
 

Носете защита за ушите. 
 
ПОЛОЖЕНИЕ НА КОДА НА ДАТАТА (Фиг.1) 
Код на датата (р), който показва и годината на производство, е отпечатан върху 
инструмента. 
Пример:    

2011 XX XX 
Година на производство 

 
Съдържание на комплекта  
Комплектът съдържа: 
1  Къртач  
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1  Странична дръжка 
1  Длетообразен секач (D25901, D25941)  
1  Пластмасов куфар  
1  Ръководство с инструкции 
1  Чертеж в разглобен вид. 
 

 Проверете за евентуални повреда на инструмента, частите или 
приспособленията, които могат да възникват при  транспорта. 

 Прочетете внимателно инструкции преди работа. 
 
 
Описание (фиг.1) 
а. Ключ за вкл./изкл. 
б. Главна дръжка 
в. Електронна скала за контрол на енергията на удара (D25901) 
г. Пръстен с показание за положението на секача  
д. Държач на инструмента/преходен конус 
е. Странична дръжка 
 
ПРЕДНАЗНАЧЕНИЕ 
D25899, D25901, D25941 къртачи за тежки условия на работа са предназначени за 
професионално къртене, изсичане и нарязване. 
 
НЕ ги използвайте при мокри условия или при наличието на запалими течности или газове. 
Тези къртачи за тежки условия на работа са професионални силови инструменти. 
НЕ разрешавайте на децата да си играят с него. При неопитни оператори е необходим 
надзор. 
 
Меко стартиране  
D25901, D25941 
Мекото стартиране позволява по-бавното нарастване на силата на удара, което предпазва 
длетото или резеца от отскачане около зидарията. 
 
Активен контрол на вибрацията 
D25901, D25941 
Активният контрол неутрализира вибрацията от отскачането на къртачния механизъм. 
Спускането на ръката и вибрацията на рамото позволява по-удобното използване за по-
дълги периоди от време и удължава експлоатационния срок на машината. 
 
Електронен контрол на енергията на удара (фиг.1) 
Само D25901 
Електронният контрол на енергията на удара (с) предлага следните предимства: 

 Използване на по-малки приспособления без опасност от счупване. 
 Намалява до минимум изронването при изсичане на меки или крехки материали 
 Оптимален контрол на инструмента за прецизно изсичане. 

 
 
Електрическа безопасност 
Електрическият мотор е предназначен само за едно напрежение на мрежата. Винаги 
проверявайте дали напрежението на мрежата съответства на посоченото върху фабричната 
табелка с техническите данни. 
 

 Вашия силов инструмент DEWALT  е двойно  изолиран в съответствие с EN 60 745; 
следователно не е необходима заземяваща жица. 
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Ако захранващият шнур е повреден, сменете го със специално подготвен шнур от сервиза 
на DEWALT. 
 
Подмяна на щепсела (само ВБ и Ирландия) 
Ако трябва да се постави нов щепсел: 

 Безопасно изхвърлете стария щепсел. 
 Свържете кафявата клема към клемата под напрежение в щекера. 
 Свържете синята клема към нулевата клема. 

ВНИМАНИЕ: Да не се правят никакви съединения към заземяващата клема. 
Следвайте инструкциите за монтаж с щекери с добро качество. Препоръчителен 
предпазител: 13 A. 
За устройства, работещи на 115 V, с максимална допустима мощността над 1500 W, 
препоръчваме да пригодите щекера спрямо стандарт BS4343. 

 ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: Устройствата с 115 V, трябва да работят с предпазен 
изолиращ трансформатор, със заземящ екран между първичната и вторичната 
намотка. 
 
Използване на удължител 
Да е необходим удължителен шнур, използвайте одобрен 3-жилен удължителен шнур за 
силовия вход на този инструмент (виж Технически данни). Минималният размер на 
проводника  е 1,5 мм2; максималната дължина е 30 м. 
Ако използвате кабелна макара, винаги развивайте напълно кабела. 
 
СГЛОБЯВАНЕ И РЕГУЛИРАНЕ 

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: За по-малък риск от телесни наранявания изключете 
инструмента и извадете щекера от мрежата преди да извършвате регулиране или 
сваляне/монтаж на приспособления  или настройка, смяна на зададени стойности или по 
време на ремонт. 
Ключът със спусъка трябва да бъде на позиция „ИЗКЛ.”, тъй като случайното 
стартиране на инструмента може да причини телесно нараняване. 

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: Винаги носете ръкавици при смяна на приспособления, тъй 
като оголените метални части на инструмента и приспособленията могат да се 
нагорещят. 
 
Вкарване и сваляне на приспособления SDS Max® (фиг.3, 4) 
D25901, D25941 
Тази машина използва секачи (виж вставката на фиг.4 за напречното сечение на захвата на 
секача). 
С този продукт се препоръчват само приспособления на DEWALT. 
1. Почистете захвата на секача. 

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: Не смазвайте машината. 
2. Вкарвайте захвата на секача в държача на инструмента/ втулка (а). Натиснете и 
завъртете леко секача докато втулката щракне. 
3. Дръпнете секача за да проверите дали е блокирал на място. Ударната функция изисква 
секачът да може да се движи осово няколко сантиметра след като щракне в дръжката на 
инструмента.  
4. За сваляне на секача дръпнете назад държача/втулка (е) и го издърпайте от дръжката на 
инструмента. 
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Вкарване и сваляне на 19 мм шестостенни приспособления (фиг. 5, 6) 
 
D25941 
Тази машина използва секачи с 19 мм шестостенен захват (виж вложката на фиг.6 за 
напречното сечение на захвата на секача). 
С този продукт се препоръчват само приспособления на DEWALT. 
1. Почистете захвата на секача. 

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: Не смазвайте машината. 
2. Вкарвайте захвата на секача в държача на инструмента/ втулка (е), подравнете улей (g) 
със жълтия маркер (h) и вкарайте захвата на секача  в дръжката на инструмента.Освободете 
блокиращата втулка. 
3. Дръпнете секача за да проверите дали е блокирал на място. Ударната функция изисква 
секачът да може да се движи осово няколко сантиметра след като щракне в дръжката на 
инструмента.  
4. За сваляне на секача дръпнете назад държача/втулка (е) и го издърпайте от дръжката на 
инструмента. 
 
Индексиране на положението на секача (фиг.7) 
Секачът може да се индексира и блокира в 12 различни положения. 

1. Вкарайте секача както е посочено по-горе. 
2. Завъртете пръстена на положението на секача (d) по посока на стрелката докато 

секачът попадне в желаното положение. 
 
Задаване на електронната скала за контрол на силата на удара (фиг.1) 
D25901  
Завъртете скалата (с) на желаното ниво. Колкото е по-голям номерът, толкова е по-голяма 
енергията на удара. Със значение на скалата от „1” (ниска мощност) до „7”(пълна мощност) 
инструментът е изключително гъвкав и приспособим за много различни приложения. 
Необходимото значение е въпрос на опит, например: 

 При изсичане на меки, чупливи материали или при  необходимост от минимално 
изрязване, поставете скалата на „1” или „2” (ниска мощност); 

 При натрошаване на по-твърди материали, поставете скалата на „7” (пълна 
мощност). 

 
Поставяне и регулиране на страничната дръжка (фиг.8) 
Страничната дръжка (f) може да се монтира отпред на машината за да се ползва от леваци 
и десничари. 

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: Работете с машината винаги с добре монтирана странична 
дръжка. 
 

1. Развийте главичката на скобата на страничната ръчка (g) 
2. Плъзнете страничното приспособление на дръжката върху машината, установяващо 

стоманения пръстен (q) на мястото на монтиране (х). Правилното положение на 
страничната дръжка е между главата и средата на тръбата. 

3. Регулирайте страничната дръжка (f) до желания ъгъл. 
4. Плъзнете и завъртете страничната дръжка на желаното положение.  
5. Блокирайте страничната дръжка на място като завиете главичката на скобата (g). 
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ЕКСПЛОАТАЦИЯ 
Инструкция за ползване 

 ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ:  
 Винаги спазвайте инструкциите за безопасност и приложимите разпоредби. 
 Проучете къде има тръбна и електрическа инсталация. 
 Върху инструмента приложете напрежение прибл.20-30 кг. Излишната сила не 

ускорява сеченето, а намалява производителността на инструмента и може да 
скъси експлоатационния му срок. 

 
Правилно положение на ръката (фиг. 5)  

ВНИМАНИЕ: За  по-малък риск от физическо нараняване ВИНАГИ използвайте  
правилното положение на ръката, както е показано. 

ВНИМАНИЕ: За по-малък риск от наранявания ВИНАГИ дръжте инструмента 
здраво в очакване на внезапна реакция. 
 
Правилното положение на ръцете изисква едната ръка да е на страничната дръжка (f), а 
другата на главната дръжка (b). 
 
Включване и изключване (фиг.1) 
Включване: поставете ключа за вкл./изкл. на положение 1. 
Изключване: поставете ключа за вкл./изкл. на положение 0. 
 
Събаряне, изсичане и прокопаване на канал (фиг.1) 

1. Изберете подходящия секач и го почистете. 
2. Вкарайте секача и проверете дали е добре блокиран. 
3. Задайте желаното ниво на енергията на удара. 
4. Поставете и регулирайте страничната дръжка (f) и проверете дали е затегната 

здраво. 
5. Дръжте инструмента за двете дръжки (b, f) и го включете. Инструментът сега работи в 

постоянен режим. 
6. Винаги изключвайте инструмента след приключване на работата и преди да го 

извадите от мрежата. 
 

По избор за налични няколко вида секачи.  
Използвайте само препоръчаните инструменти на DEWALT с този продукт.  
 
ПОДДРЪЖКА 
Вашият инструмент на DEWALT е предназначен за работа през дълъг период от време с 
минимална поддръжка.  Непрекъснатата задоволителна операция зависи от добрата грижа 
за инструмента и редовното почистване. 
Машината не трябва да се ремонтира от потребителя, а в сервиз на DEWALT след 
прибл.100 часа работа.  При възникване на проблем преди този срок се свържете със  
сервиз на DEWALT. 
 
Поддръжка на приспособленията (фиг.9)  
Надлежната поддръжка на приспособленията гарантира оптимални резултати при 
използването и дълъг и ефективен експлоатационен срок на приспособленията. 
Наточете секачите на шлифовъчен дискове. Виж фигура 8 за подходящите ъгли на следните 
секачи: 
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а. Перест секач 
б. Студен секач 
в. Заострен секач 
г. U-образен секач 
д. Кух секач 
е. Секач за зидария 
ж. Назъбен секач 
 

ПРЕДУПРЕЖДАНИЕ: Тези секачи могат да бъдат повторно шлифовани само 
ограничен брой пъти. Ако се колебаете, се свържете с вашия дилър за съвет. 

ПРЕДУПРЕЖДАНИЕ: Проверете дали режещите ръбове не са обезцветени поради 
прекалено налягане. Това може да влоши здравината на приспособлението. 
 

 
Смазване 
Инструментът не се нуждае от допълнително смазване. 
 

 
Почистване 

ВНИМАНИЕ: Издухайте прахта и мръсотията от главния корпус със сух въздух , 
щом забележите натрупан прах  във или около вентилационните отвори. Носете 
предпазно средство за очите и прахова маска  по време на тази процедура. 

ВНИМАНИЕ: Никога не използвайте разтвори или други силни химикали  за 
почистване на неметалните части на инструмента. Тези химикали могат да повредят 
материалите, използвани в тези части. Използвайте кърпи, навлажнени само с вода или 
мек сапун. Внимавайте в инструмента да не попадне течност; не потапяйте части от 
инструмента в течност. 
 
Приспособления по избор 

ВНИМАНИЕ: Тъй като приспособления, различни от предлаганите от DEWALT не 
са изпитани с този продукт, използването на такива с този продукт може да бъде 
опасно. За  намаляване на риска от нараняване с този продукт използвайте само 
препоръчаните от DEWALT приспособления. 
Консултирайте се с вашия продавач за допълнителна информация за подходящите 
приспособления. 
 
Опазване на околната среда 

Разделно събиране. Този продукт не трябва да се изхвърля с обичайната домакинска 
смет. 
Ако някой ден установите, че вашия продукт на DEWALT  се нуждае от подмяна, или ако 
повече не ви трябва, не го изхвърляйте като домакински отпадък, а разделно. 
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Разделното събиране на използвани продукти и опаковки позволява тяхното 
рециклиране и повторното използване. Повторното използване на материалите позволява 
предотвратяване на замърсяването на околната среда  и намалява необходимостта от 
суровини. 
Местните разпоредби могат да осигурят разделното събиране на електрически продукти  от 
домакинствата на общински обекти за отпадъци или чрез магазина, където сте закупили 
продукти. 
DEWALT  предоставя средство за събиране и рециклиране на продуктите на DEWALT  при 
изтичане на техния експлоатационен срок. За да се възползвате от тази услуга трябва да 
върнете продукта на упълномощен агент за ремонтиране, който ще го прибере от вас. 
Можете да проверите местоположението на най-близкия упълномощен агент по ремонтни 
операции  като се свържете с местния офис на DEWALT,  на адреса, посочен в 
ръководството. Списък на упълномощените агенти на DEWALT по ремонтните операции и 
подробности за нашето след продажбено обслужване са налични на: www.2helpU.com  
 

 
 
 
 

. 
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